
El faro

a (方向・相手)へ、に、(人)を、(時刻)に

abierto 開いた(abrir 過去分詞)

abogado/da [男][女] 弁護士

abrigo [男] コート

abril [男] 4月

abrir 開ける

  abrirse 開く(あく)

abuelo/la [男][女] 祖父/祖母、(男性複数形で)祖父母

aburrido 退屈な、つまらない

accidente [男] 事故

aceite [男] 油

aceituna [女] オリーブの実

acercar (a) ～に近づける

  acercarse (a) ～に近づく

acompañar (+直接目的語) 同伴する、伴う、付き添う

acostar 寝かせる

  acostarse 就寝する

actor [男] 俳優

actriz [女] 女優

adiós さようなら

adónde (a dónde) どこへ

aeropuerto [男] 空港

afuera [女] (複数形で)郊外

agosto [男] 8月

agua [女] 水

ahora 今

  ahora mismo 今すぐ

aire [男] 空気

ajo [男] ニンニク

al a+elの縮約形ɻ (+不定詞)～するとき、～

して

alcanzar ～に到達する、届く

alegrar 喜ばせる

  alegrarse (de+不定詞)(de que+接続法)(～を)喜ぶ、

嬉しく思う

alegre 陽気な、喜んで

alemán ドイツ(人)の、[男] ドイツ語

Alemania ドイツ

algo 何か
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El faro

alguien 誰か

algún algunoの男性名詞単数形の前での語尾脱落

形

alguno 何らかの

Alhambra [女] (la～) アルハンブラ宮殿

allí あそこに

almuerzo [男] 昼食、(昼食前の)軽食

alto (高さが)高い

alumno/na [男][女] 生徒

América Latina ラテンアメリカ

amigo/ga [男][女] 友人

amistad [女] 友情

amplio 広い

andar 歩く

anoche 昨晩、昨夜

anteayer [男] 一昨日

antes 以前、(de)(時間的に)(～の)前に、(de que+

接続法)～する前に

antiguo 古い、古くからの

año [男] 年、歳

  este año 今年

  el año pasado 昨年

  el año próximo/que viene 来年

  todos los años 毎年

apagar 消す、消火する

aparcar 駐車する

apetecer (人に物事が)～したい気がする

aplauso [男] 拍手、喝采、称賛

aprender 習う、学ぶ

aquí ここに、ここで

  por aquí このあたりに

árabe アラブ(人)の、[男] アラビア語

árbol [男] 木

Argentina アルゼンチン

armario [男] 洋服ダンス

arrepentirse (de)(～を)後悔する

arroz [男] 米

arte (単数で[男]、複数で[女])   芸術、美術、技

術
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artístico 芸術的な、美的な、芸術(美術)の

ascensor [男] エレベーター

asistir (a)(～に)出席する

asunto [男] 要件、事柄

atreverse (a+不定詞)敢えて(～)する、思い切って(～)

する

aunque (+直説法) ～だけれども、(+接続法) たとえ

～しても

autobús [男] バス

automáticamente 自動的に、機械的に

automóvil [男] 自動車

avión [男] 飛行機

avisar 知らせる、通知する

ayer 昨日

ayudante [男][女] 助手

ayudar (con)(～のことで)助ける、手伝う

  ayudarse (複数主語で)助け合う

ayuntamiento [男] 市役所

azúcar [男] 砂糖

azul 青い

bacalao [男] タラ

bailar 踊る

baile [男] ダンス、踊り

bajar (de)(～から)降りる、下げる

bajo 低い

baloncesto [男] バスケットボール

banco [男] 銀行、ベンチ

baño [男] 風呂、浴室、トイレ

bar [男] バル

barato 安い

barbacoa [女] バーベキュー

barrio [男] 地区

beber 飲む

bebida [女] 飲み物

béisbol [男] 野球

biblioteca [女] 図書館

bicicleta [女] 自転車

bien 良く、上手に、元気で

  estar bien 元気である、健康である
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  muy bien 了解です、とても元気です

blanco 白い

boca [女] 口

boda [女] 結婚式

Bolivia ボリビア

bolso [男] かばん、バッグ

bombón [男] ボンボン、(リキュールなどが入った)

チョコレート菓子

bonito きれいな、すてきな、かわいい、  [男] カツ

オ

botella [女] 瓶、ボトル

brazo [男] 腕

budismo [男] 仏教

buen bueno の男性名詞単数形の前での語尾脱落

形

bueno 良い、おいしい

bufanda [女] マフラー

buscar 探す、迎えに行く

butaca [女] ひじ掛け椅子

cabello [男] 頭髪

caber (容量が)入り得る、余地がある

cabeza [女] 頭

cacerola [女] 鍋、シチュー鍋

caer 落ちる、倒れる、滅亡する

café [男] コーヒー、カフェ

  café con leche [男] カフェオレ

cafetería [女] カフェテリア、カフェ

caja [女] 箱

cajero automático [男] ATM、現金自動預け払い機

calamar [男] イカ

caliente 熱い

callar 言わずにおく、黙らせる

  callarse 黙る

calle [女] 通り、街路

calor [男] 暑さ

  tener calor 暑い

cama [女] ベッド

cámara [女] カメラ

camarero/ra [男][女] ウェイター、ウェイトレス
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camisa [女] シャツ

camiseta [女] Tシャツ

canción [女] 歌、歌曲

cansado 疲れた、疲れて

cansar 疲れされる、うんざりさせる

  cansarse 疲れる、うんざりする

cantante [男][女] 歌手

cantar 歌う

cara [女] 顔

carne [女] 肉

carné de conducir [男] 運転免許証

caro (値段が)高い

carta [女] 手紙、メニュー

cartera [女] 財布

casa [女] 家

casar 結婚させる

  casarse 結婚する

caso [男]場合、事件、症例、患者

castellano カスティーリャ(人)の、[男]カスティーリャ

語

castillo [男] 城、城砦

catalán カタルーニャ(人)の、[男]カタルーニャ語

cebolla [女] タマネギ

ceja [女] 眉毛

celebrar 開催する、祝う

  celebrarse 開催される

celular [男] (中南米で)携帯電話

cena [女] 夕食

cenar 夕食をとる

centro [男] 中心(地)

cerca (de)(～の)近くに

cerdo [男] 豚、豚肉

cerrado 閉まった、閉まって

cerrar 閉める

  cerrarse 閉まる

cerveza [女] ビール

chaqueta [女] 上着、ジャケット

chico/ca [男][女] 少年、少女

Chile [男] チリ
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chileno チリ(人)の

China 中国

chino 中国(人)の、[男] 中国語

chocolate [男] チョコレート

churro [男] チュロ

cine [男] 映画、映画館

ciudad [女] 都市、都会

clase [女] クラス、教室、授業

coche [男] 車、自動車

cocido [男] コシード、スペインの煮込み料理

cocina [女] 料理、キッチン

cocinar 料理する

col [男] キャベツ

colegio [男] 学校、小(中)学校

Colombia コロンビア

color [男] 色

comenzar 始める、始まる

comer 食べる、食事する、  (スペインで)昼食をと

る

comida [女] 食事、料理、(スペインで)昼食

comisaría [女] 警察署

como ～なので

cómo どのように

cómoda [女] (引き出しつきの)タンス、チェスト

compañía [女] 会社

compra [女] 買い物

  salir de compras 買い物に出かける

comprar 買う

comprender 理解する

computadora [女] (中南米で)コンピュータ、パソコン

comunicar 伝える

  comunicarse 連絡をとる、(複数主語で)連絡をとり合う

con (随伴)～と(共に)、(道具)～で(もって)

concierto [男] コンサート

conducir 運転する、導く

conferencia [女] 講演、会議

conmigo 私と

conocer (体験的に)知る、知っている、(場所に)行っ

たことがある
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conocido 知られた、有名な

consejo [男] 忠告、アドバイス

construir 建設する

contar 語る、数える、(con)(～を)備えている、当

てにする

contemporáneo 現代の、同時代の

contento 満足した、うれしい

contigo 君と

continuar (+現在分詞)(～し)続ける

contra ～に対して、～に反して

  en contra de ～に反して、逆らって

copa [女] (脚つきの)グラス

  ir de copas 飲みに行く

  tomar una copa 一杯飲みに行く

cordero [男] 子羊、子羊肉

Corea 韓国・朝鮮

coreano 韓国・朝鮮(人)の、[男] 韓国・朝鮮語

correo [男] 郵便

  correo electrónico [男] 電子メール

  (oficina de) Correos 郵便局

correr 走る

corto 短い

cosa [女] もの、こと

costar 値段が～である、(お金・労力が)かかる、

骨が折れる

creer 思う、信じる

crisis [女] 危機

cruzar 横断する

cuál どの、どれ

cualquier (cualquieraの語尾脱落形)(名詞の前で) どん

な～でも

cualquiera 誰でも、どれでも

cuando ～するとき

cuándo いつ

cuánto いくら、(複数形で)いくつ

  cuánto tiempo どのくらいの時間

cuarto 第4の、[男] 部屋、4分の1、15分

Cuba キューバ

cubierto 覆われた(cubrir過去分詞)

7 ©Yukie  KURIBAYASHI



El faro

cubrir 覆う、カバーする、満たす

cuchara [女] スプーン

cuchillo [男] ナイフ

cuello [男] 首

cuenta [女] 計算、会計、勘定、考慮

  tener en cuenta ～を考慮に入れる

cuento [男] 話、物語、短編小説

cuesta [女] 坂

cuidar ～の世話をする

  cuidarse (自分の)身体に気をつける

cultura [女] 文化

cumpleaños [男] 誕生日

curso [男] 課程、講座

  curso escolar 学期、学年

dar 与える

de (所有、属性)～の、(起点)～から、(話題)～

について

debajo (de)(空間的に) (～の)下に

deber ～すべきである、～はずである、[男] 義

務、(複数形で)宿題

décimo 第10の

decir 言う

dedo [男] 指

dejar ～させておく、～ままにしておく、貸す、

(para)(～まで)延期する

delante (de)(空間的に) (～の)前に

dentro (de)(空間的に)(～の)中に、内に、(時間的

に)～後に

  dentro de poco まもなく

dependiente/ta [男][女] 店員

deporte [男] スポーツ

derecha [女] 右

  a la derecha (de)(～の)右に

derecho まっすぐな、右の、[男] 法律、法学、権利

desayunar 朝食をとる

desayuno [男] 朝食

descansar 休む、休憩する

desde (起点)～から、(que)(～して)以来

despacho [男] 事務室、書斎、研究室
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despacio ゆっくり

despejado 晴れた

después (de)(～の)後で、(～に)次いで

detrás (de)(～の)後ろに

día [男] 日

  buenos días おはよう

  todos los días 毎日

diario [男] (日刊)新聞

diccionario [男] 辞書

dicho 言われた、前述の(decir過去分詞)

diciembre 12月

diente [男] 歯、前歯

difícil 難しい

dinero [男] お金

directo まっすぐの、直行の

dirigir 指揮する、率いる

  dirigirse (a)(～)に向かう

diseñar 設計する、デザインする

divertido 楽しい、面白い、愉快な

doler 痛む

domingo [男] 日曜日

donde (場所を表す関係副詞)そこに、そこで

dónde どこに

  de dónde どこから、どこの

dormir 眠る

  dormirse 眠り込む

duchar シャワーを浴びせる

  ducharse シャワーを浴びる

duda [女] 疑い、疑問点

dulce 甘い、[男] (主に複数形で)お菓子

economía [女] 経済(学)、節約

edificio [男] 建物、ビル

efecto [男] 効果、結果

  hacer efecto 効果をもたらす

él (主語人称代名詞3人称単数形)彼が・は

ella (主語人称代名詞3人称単数形)彼女が・は

ellas (主語人称代名詞3人称複数形)彼女たちが・

は

ellos (主語人称代名詞3人称複数形)彼らが・は
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email [男] 電子メール

embarcar 搭乗する

emocionante 感動的な

empezar 始める、始まる

empleado/da [男][女] 従業員、社員

empresa [女] 企業、会社

en (位置)～に、(交通手段)～で、(期間・期限)

～で

encantado/da はじめまして、お会いできてうれしいです

encantar (物が)魅了する、とても気に入る、大好き

である

encima (de)(～の)上に

encontrar 見つける

  encontrarse (con)(～に)出くわす、ばったり出会う

enero [男] 1月

enfadado 怒った、腹を立てた

  enfadarse (con)(～に)怒る、腹を立てる

enfermero/ra [男][女] 看護師

ensalada [女] サラダ

enseñar 教える、見せる、示す

entender 理解する

  entenderse (複数主語で)理解し合う

entonces そのとき、当時、それでは

entrada [女] 入口、入場券

entrar  (en)(～に)入る

entregar 提出する、渡す

enviar 送る

escapar 逃れる

  escaparse 思わず漏れる、逃げ出す

escena [女] 舞台、場面

escribir 書く

escrito 書かれた(escribir過去分詞)

espalda [女] 背中、腰

España スペイン

español スペイン(人)の、[男] スペイン語

espectador/dora [男][女] 観客

esperar 待つ、(que+接続法)(～するよう)期待する

esposo/sa [男][女] 夫/妻、(男性複数形で)夫婦

esquiar スキーをする
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estación [女] 駅

estadio [男] スタジアム

Estados Unidos アメリカ合衆国

estar (場所・状態に)いる、ある

este [男] 東

este/esta/estos/estas この・これらの、これ・これら

estómago [男] 胃

estudiante [男][女] 学生

estudiar 勉強する、研究する

euro [男] ユーロ

Europa ヨーロッパ

euskera バスク(人)の、[男]バスク語(系統不明の言

語)

examen [男] 試験

éxito [男] 成功

explicar 説明する

extranjero/ra [男][女] 外国人、[男] 外国、海外

fácil 簡単な

fácilmente 簡単に、容易に

falda [女] スカート

faltar ～が欠けている、足りない、(a)(～を)欠席

する

familia [女] 家族

famoso 有名な

farmacia [女] 薬局

favor [女] 好意

  por favor どうぞ、どうか

febrero [男] 2月

feo 不格好な、醜い、格好悪い

fiesta [女] 祭り、パーティ

fin [男] 終わり、目的

  fin de semana 週末

flamenco [男] フラメンコ

flor [女] 花

fondo [男] 奥

  al fondo (de)(～の)奥に、突き当たりに

foto [女] 写真

fotógrafo/fa [男][女] 写真家

francés フランス(人)の、[男] フランス語
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Francia [女] フランス

frase [女] 文、語句

freír 揚げる、フライにする

frente [女] 額

fresa [女] イチゴ

fresco 新鮮な、涼しい、冷たい、[男]涼気

frío 冷たい、冷めた、[男] 寒さ

  hacer frío 寒い

  tener frío (人が)寒い

frito 油で揚げた(freír過去分詞)

fruta [女] 果物

fuera  (de)(～)の外に、～以外に

fumar 喫煙する

fútbol [男] サッカー

gafa [女] (複数形で)眼鏡

Galicia ガリシア(スペイン北部の州)

gallego ガリシア(人)の、[男]ガリシア語

galleta [女] ビスケット、クッキー

gamba [女] エビ(小エビ)

ganar 得る、勝つ、稼ぐ

gas [男] ガス、気体

  agua con gas 炭酸入りの水(=agua gaseosa)

  agua sin gas 炭酸なしの水

gato [男] ネコ

gazpacho [男] ガスパチョ(冷製野菜スープ)

gente [女] (集合名詞)人々

gimnasia [女] 体操、運動

gobierno [男] 政府

Goya  (Francisco de～)ゴヤ(1746-1828 スペイン

の画家)

gracias (por) (～を)有難う

gran grandeの名詞単数形の前での語尾脱落形

grande 大きい、偉大な

gris 灰色の、グレーの

guante [男] (複数形で)(両手分の)手袋

guapo (人が)美しい、美男(美女)の

Guatemala グアテマラ

guitarra [女] ギター

guitarrista [男][女] ギタリスト
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gustar (人に物事が)好きである、気に入る

  me gustaría (+不定詞)～したいのですが、(que+接続法)

～してほしいのですが

haber (完了時制を形成する助動詞)(3人称単数形

で)～がある

habitación [女] 部屋

hablar 話す

  hablando de ～と言えば

hace (期間)～前に

hacer する、作る

hacia (目標)～の方へ、（漠然とした場所)～あた

りに、(時間)～頃に

hambre [女] 空腹、飢え

  tener hambre お腹がすいている

hasta (到達点)～まで

  hasta que ～するまで

hay (haberの直説法現在3人称単数形・存在文専

用の形)～がある

hecho 作られた、行われた(hacer過去分詞)

helado [男] アイスクリーム

hermano/na [男][女] 兄弟/姉妹

hielo [男] 氷

  café con hielo アイスコーヒー

  patinaje sobre hielo アイススケート

hijo/ja [男][女] 息子/娘

historia [女] 歴史、物語

hola やあ、こんにちは

hombre [男] 人間、男

hombro [男] 肩

hora [女] 時刻、時間

  a qué hora 何時に

hospital [男] 病院

hotel [男] ホテル

hoy 今日

huevo [男] 卵

huir 逃げる

humor [男] 機嫌、気分

idioma [男] 言語

iglesia [女] 教会
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importante 重要な、大事な

importar 重要である、迷惑である

impuesto [男]税金

incluir 含む

informar (de)(～について)知らせる、情報を与える

informática [女]  情報処理、情報科学

ingeniería [女] 工学、エンジニアリング

Inglaterra イギリス

inglés イギリス(人)の、[男] 英語

inicio [男] 開始、始まり

interesante 面白い、興味深い

interesar 興味をもたせる、関心をもたせる

Internet [女](または[男]) インターネット(固有名詞

扱いのため無冠詞)

introducir 導入する、入力する

invierno [男] 冬

invitar 誘う、招待する

ir 行く

  irse 立ち去る、行ってしまう

Italia イタリア

italiano イタリア(人)の、[男] イタリア語

izquierda [女] 左

  a la izquierda (de)(～の)左に

jamón [男] ハム

Japón 日本

japonés 日本(人)の、[男] 日本語

jardín [男] 庭

jarra [女]水差し、ピッチャー

jarrón [男] (取っ手のない)壺、花瓶

joven 若い、[男][女] 若者

jueves [男] 木曜日

jugar 遊ぶ、(a～)(スポーツ等を)する

jugo [男] (しぼり)汁、(中南米で)ジュース

julio [男] 7月

junio [男] 6月

junto 一緒の、一緒に

la (定冠詞女性単数形)その、例の、(直接目的

語人称代名詞3人称女性単数形)彼女を、そ

れを
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labio [男] 唇

lado [男] 側、側面、わき

  de al lado 隣の

  al lado de ～のそばに・横に・となりに

lámpara [女] ランプ、電灯、ライト

lápiz [男] 鉛筆

largo ⾧い

las (定冠詞女性複数形)それらの、(直接目的語

人称代名詞3人称女性複数形)彼女たちを、

それらを

lavar 洗う

  lavarse (自分の身体を)洗う

le (間接目的語人称代名詞3人称単数形)彼に、

彼女に、あなたに(敬称)

leche [女] ミルク、牛乳

leer 読む

lejos (de)(～から)遠くに、離れて

lengua [女] 言語、舌

lento 遅い、ゆっくりの

les (間接目的語人称代名詞3人称複数形)彼ら

に、彼女たちに、あなた方に(敬称)

levantar 起こす

  levantarse 起きる

librería [女] 書店

libro [男] 本

limón [男] レモン

limpiar きれいにする、掃除する

  limpiarse (自分の身体の一部を)きれいにする

limpio 清潔な、きれいな

liso なめらかな、(髪の毛が)まっすぐの

literatura [女] 文学

llamar 呼ぶ、電話をかける(=～por teléfono)

  llamar por teléfono 電話をかける

  llamarse ～という名前である、～と呼ばれる

llegar 到着する、着く

lleno (de)(～で)いっぱいの

llevar 持っていく、連れていく、身につけてい

る、(+現在分詞)～して過ごす
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  llevarse bien/mal (人と)うまくいく/いかない、仲がいい/悪

い

  llevarse (自分で)持っていく、連れていく、手に入

れる

llorar 泣く

llover 雨が降る

lo (直接目的語人称代名詞3人称男性単数形・

中性形)彼を・それを・そのことを

los (定冠詞男性複数形)その、例の、(直接目的

語人称代名詞3人称男性複数形)彼らを・そ

れらを

lotería [女] 宝くじ

luego 後で、後に

lugar [男] 場所

  en (tu) lugar (君の)立場なら

  tener lugar 開催される、行われる

lunes [男] 月曜日

luz [女] 光、電灯、灯り

madera [女] 木材、材木

madre [女] 母

Madrid マドリッド

madrugada [女] 明け方、早朝、深夜

mal 悪く、maloの男性名詞単数形の前での語尾

脱落形

maleta [女] スーツケース

malo 悪い

mandar 送る

mano [女] 手

mantel [男] テーブルクロス

mantequilla [女] バター

manzana [女] リンゴ

mañana 明日、[女] 朝、午前

  esta mañana 今朝

  por la mañana 午前中

  todas las mañanas 毎朝

mapa [男] 地図

máquina [女] 機械

mar [男] 海

marido [男] 夫
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marisco [男] (主に複数形で)魚介類

marrón 茶色の

Marruecos モロッコ

martes [男] 火曜日

marzo [男] 3月

más より多く(の)、もっと

  más de (+数)～以上

maya マヤ(人)の、[男] マヤ語

mayo [男] 5月

mayor より大きい、年上の

me (直接・間接目的語人称代名詞1人称単数形)

私を、私に

media [女] 30分、平均

medianoche [女] 真夜中、午前零時

medicina [女] 薬、医学

médico/ca [男][女] 医者

mejor より良い

mejorar よくする、改良する

  mejorarse よくなる、回復する

melocotón [男] モモ

melón [男] メロン

menor より小さい、年下の

menos より少ない

mensaje [男] 伝言、メッセージ、(1件の)メール

mentir 嘘をつく

menudo とても小さい

  a menudo しばしば

mes [男] (暦の)月

  al mes ひと月あたり

  el mes pasado 先月

  el mes próximo/que viene 来月

  este mes 今月

mesa [女] テーブル、机

metro [男] 地下鉄

mexicano メキシコ(人)の

México メキシコ

mi (所有形容詞前置形1人称単数形)私の

mí (人称代名詞1人称単数形・前置詞の後の形)

私
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miércoles [男] 水曜日

minuto [男] 分

  en un minuto 1分で、すぐに

mío (所有形容詞後置形1人称単数形)私の

mirar (注意して)見る、目を向ける

mismo 同じ、まさにその

montaña [女] 山、山脈

morado 紫の

morir 死ぬ

moto [女] バイク

motocicleta [女] バイク

móvil [男] 携帯電話 (teléfono～)

mucho たくさん(の)、(比較の意味を強調して)ずっ

と

  mucho gusto はじめまして、どうぞよろしく

muela [女] 歯、奥歯

muerte [女] 死

muerto 死んだ(morir過去分詞)、[男] 死者

mujer [女] 女性、妻

mundialmente 世界的に

museo [男] 博物館、美術館

música [女] 音楽

muy (+形容詞・副詞）とても

nacer 生まれる

nada 何も(...ない)

nadar 泳ぐ

nadie 誰も(...ない)

naranja [女] オレンジ

nariz [女] (時に複数形で)鼻

natural 当然の、自然の

Navidad [女] クリスマス

necesitar 必要とする

negro 黒い

nevar 雪が降る

nevera [女] 冷蔵庫

Nicaragua ニカラグア

nieto/ta [男][女] 孫息子/孫娘

ningún ningunoの男性名詞単数形の前での語尾脱落

形
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ninguno ひとつも(...ない)

niño/ña [男][女] 男の子/女の子

no いいえ、(+動詞)～ない

noche [女] 夜

  esta noche 今晩、今夜

  todas las noches 毎晩

normalmente 普通、通常は、たいてい

norte [男] 北

nos (直接・間接目的語人称代名詞1人称複数形)

私たちを、私たちに

nosotros/tras (主語人称代名詞1人称複数形)私たちが・は

nota [女] メモ、注、成績、(複数形で)成績表

noticia [女] ニュース、知らせ

novela [女] 小説

noveno 第9の

noviembre [男] 11月

novio/via [男][女] 恋人

nublado 曇った

nuestro (所有形容詞前置形および後置形1人称複数

形)私たちの

nuevo 新しい

número [男] 数、番号

nunca 決して(...ない)、一度も(...ない)

obra [女] 作品、(主に複数形で)工事

  obra de teatro 戯曲

octavo 第8の

octubre [男] 10月

ocupado 忙しい、ふさがった

ocupar 占める

oeste [男] 西

oficina [女] 事務所

oiga (oír肯定命令3人称単数形)すみません、もし

もし

oír 聞く、聞こえる

ojalá ～しますように

ojo [男] 目

oliva [女] オリーブの実

olla [女] 鍋

olvidar 忘れる
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  olvidarse (de)(～を)忘れる

opinión [女] 意見

ordenador [男] コンピュータ、パソコン

oreja [女] 耳

os (直接・間接目的語人称代名詞2人称複数形)

君たちを、君たちに

otoño [男] 秋

otro 別の、ほかの

padre [男] 父、(複数形で)両親

paella [女] パエリア(スペイン風炊き込みご飯)

pagar 支払う

página [女] ページ

  página web ウェブページ

país [男] 国

patio [男] 中庭

pájaro [男] 鳥、小鳥

pan [男] パン

pandemia [女] 世界的流行病、パンデミック

pantalón [男] (主に複数形で)ズボン

pañuelo [男] ハンカチ、スカーフ

papel [男] 紙

para (目的)～のために、(方向)～に向けて、(期

限)～までに

  para que (+接続法)～するように、～するために

paraguas [男] 傘

parecer ～のように見える、思える

  ¿qué te/le parece? (si)(～するのは)どう思いますか?

parque [男] 公園

participar (en)(～に)参加する

partido [男] 試合、政党

pasado mañana 明後日

pasar 過ごす、過ぎる、通る、(物事が)起きる、

(a+不定詞) ～に移行する、～し始める

  pasarlo bien 楽しく過ごす

pasear 散歩する

paseo [男] 散歩

  dar un paseo 散歩する

pastel [男] ケーキ、パイ

patata [女] ジャガイモ
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patinaje [男] スケート

  patinaje artístico フィギュアスケート

patinar スケートをする

pecho [男] 胸

pedir 注文する、頼む

peinar 髪を梳く

  peinarse (自分の)髪を梳く

película [女] 映画、フィルム

pelo [男] 髪、毛

pensar 考える、思う、(+不定詞)しようと考える、

するつもりである

peor より悪い、より悪く

pepino [男] キュウリ

pequeño 小さい

pera [女] ナシ

periódico [男] 新聞

permitido 許可された

permitir 許す、許可する、可能にする

pero しかし、でも

perro [男] 犬

persona [女] 人

Perú ペルー

peruano ペルー(人)の

pescado [男] 魚

pestaña [女] 睫毛

pianista [男][女] ピアニスト

piano [男] ピアノ

pie [男] 足

  a pie 歩いて、徒歩で

pierna [女] 脚

pimienta [女] 胡椒

pintor/ra [男][女] 画家

piscina [女] プール

piso [男] 階、(スペインで)マンション

plátano [男] バナナ

plato [男] 皿、料理

playa [女] 砂浜、海岸

plaza [女] 広場、収容定員、枠

pobre 貧しい、かわいそうな
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poco わすかな、あまり(...ない)

  un poco 少し

poder できる、～してもよい、～してくれる

pollo [男] チキン、鶏肉

poner 置く、入れる、(電気製品などの)電源を入

れる、作動させる

  ponerse 身に着ける、着る、(位置に)つく、(状態に)

なる

por (空間)～のあたりに、(手段・動作主)～に

よって

  por dónde どこを通って

  por qué なぜ

  ¿por qué no...? (親しい相手に)～しませんか? ～したらど

う?

porque なぜなら～、というのは～

portero/ra [男][女] 守衛、管理人

Portugal ポルトガル

portugués ポルトガル(人)の、[男] ポルトガル語

posible 可能な、ありうる

postre [男] デザート

practicar 実施する、練習する

preferir  (a)(～より)...のほうを好む

pregunta [女] 質問

preguntar 質問する、尋ねる

preocupar 心配させる

  preocuparse (por/de)(～のことを)心配する

preparar 準備する、用意する

prestar 貸す

primavera [女] 春

primer primeroの男性名詞単数形の前での語尾脱落

形

primero 第1の、最初に

primo/ma [男][女] いとこ

principal 主要な、最も重要な

prisa [女] 急ぎ

  darse prisa 急ぐ

problema [男] 問題

producir 生産する

profesor/sora [男][女] 先生

22 ©Yukie  KURIBAYASHI



El faro

programa [男] 番組、プログラム

prohibir 禁止する

pronto すぐに、まもなく、(時間が)早く

próximo 次の

proyecto [男] 計画、プロジェクト

pueblo [男] 村、(小さな)町

puente [男] 橋

puerta [女] ドア、門

puesto 配置された、身につけた  (poner過去分

詞)、[男] 屋台、売店

pulpo [男] タコ

punto [男] 点

  en punto ちょうど

pupitre [男] (教室用の)机

que (接続詞)～ということ、(関係代名詞)～す

る...

qué 何、どんな

  qué hacer 何をすべきか

  ¿qué tal? どのように、(挨拶)元気ですか

quedar 残る、(人に物が)合う、(会う)約束をする、

待ち合わせる

  quedarse とどまる、居残る、(+形容詞)(～の状態に)

なる

quejarse (de)(～のことで)不平を言う、嘆く

querer ほしい、愛する、(+不定詞) したい

  quererse (複数主語で)愛し合う

queso [男] チーズ

quien (関係代名詞)～する(人)

quién 誰

  de quién 誰の

quinto 第5の

quitar 取り除く

  quitarse 脱ぐ

quizá(s) たぶん、おそらく、ひょっとすると

ración [女] (料理の)1人前、1食分

radio [女] ラジオ

rápido 速い、速く

raro 奇妙な、変な、珍しい

  un rato 少しの時間、ちょっと
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real 現実の、王の、王立の

recibir 受け取る、迎える

recibo [男] 受け取り、領収書

recital [男] リサイタル

recomendar 勧める、(que+接続法)～するよう勧める

recorrer 巡る、歩き回る

red [女] 網、ネットワーク

  red social [女] (主に複数形で)ソーシャルネット

regalar プレゼントする、贈る

regalo [男] プレゼント、贈り物

región [女] 地域、地方

Reino Unido 連合王国(イギリス )

reír 笑う

  reírse ふと笑う、(de)(～を)ばかにする

reloj [男] 時計

repercusión [女] 反響

repetir 繰り返す、繰り返し言う

restaurante [男] レストラン

retirar 引っ込める、撤回する

reunión [女] 集会、会議

reunir 集める

revista [女] 雑誌

rey [男] 王、国王

rico 金持ちの、豊かな、おいしい

río [男] 川

risa [女] 笑い、笑み

rojo 赤い

romper 壊す、割る

  romperse 壊れる、骨折する

rosa ピンク色の、[女] バラ

roto 壊れた、割れた、破れた(romper過去分詞)

rubio 金髪の

ruido [男] 騒音、物音

ruina [女] 崩壊、(複数形で)廃墟、遺跡

Rusia ロシア

ruso ロシア(人)の、[男] ロシア語

sábado [男] 土曜日

saber 知る、知っている、(+不定詞)～できる
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Sagrada Familia [女] (la～)サグラダ・ファミリア(聖家族)教

会

sal [女] 塩

sala [女] 居間、ホール

salir 出る、出発する、 (con)(～と)出かける、付

き合う

sanidad [女] 保健、衛生、(Ministerio de Sanidad)

保健省

sartén [男] フライパン

secreto [男] 秘密

sed [女] 渇き

 tener sed のどがかわいている

seguir 続ける、続く、従う、フォローする、

(por)(～を)たどる、  (+現在分詞)～し続け

る

segundo 第2の

sello [男] 切手、印鑑

semana [女] 週

  a la semana 1週間あたり

  esta semana 今週

  la semana pasada 先週

  la semana próxima/que viene 来週

sentado 座って

sentar 座らせる、(a)(～に)合う

  sentarse 座る

sentir 感じる、残念に(申し訳なく)思う

  lo siento 申し訳ありません、ごめんなさい

  sentirse 自分が～だと感じる

  sentirse mejor 気分が(より)よくなる

señor [男] ～氏 (略語Sr.)、紳士、(複数形で)～夫

妻

señora [女] ～夫人(略語Sra.)、淑女、奥様

señorita [女] ～嬢 (略語Srta.)、令嬢

septiembre [男] 9月

séptimo 第7の

ser ～である

servicio [男] サービス、(スペインで)お手洗い

servilleta [女] ナプキン

servir (食事を)出す、給仕する、役立つ
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  servirse (料理を)自分で取る、  (飲み物を)自分で注

ぐ

sexto 第6の

sí はい、(人称代名詞3人称単数および複数再

帰形・前置詞の後の形)彼(ら)、彼女(た

ち)、あなた(方)

siempre いつも

silla [女] 椅子

simpático 感じのよい

sin ～なしで、～なしの

sobre ～の上に、～について

sobrino/na [男][女] 甥/姪

sofá [男] ソファ

sol [男] 太陽

solo ひとりの、単独の、(名詞の前で)ただ1つの

solo (sólo) ～だけ

sombrero [男] 帽子

sonar 鳴る

sopa [女] スープ

sorprender 驚かせる

  sorprenderse (de)(～に)驚く

su (所有形容詞前置形3人称単数および複数形)

彼(ら)の、彼女(たち)の、あなた(方)の

subir (a)(～に)乗る、上る

sueño [男] 眠気、夢

  tener sueño 眠い

suerte [女] 運、幸運

  tener suerte 幸運である、運がいい

sumar 合計する、足し合わせる

supermercado [男] スーパーマーケット

sur [男] 南

suyo (所有形容詞後置形3人称単数および複数形)

彼(ら)の、彼女(たち)の、あなた(方)の

también ～もまた

tampoco ～もまた...ない

tan それほど、(como)(～と)同じくらい

tanto それほど多く(の)、(como)(～と)同じくら

い多く(の) (同等比較)

tardar 時間がかかる
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  tardarse (無主語3人称単数形で)(一般に)時間がかか

る

tarde 遅く、遅れて、[女] 午後、夕方

  esta tarde 今日の午後、今夕

  por la tarde 午後に

tarjeta [女] カード

  tarjeta de crédito [女] クレジットカード

tarta [女] ケーキ

taxi [男] タクシー

taza [女] (取っ手つきの)茶碗、ティーカップ

te (直接・間接目的語人称代名詞2人称単数形)

君を、君に

té [男] 茶、紅茶

teatro [男] 劇場、演劇

  teatro real 王立劇場

tele [女] テレビ(televisiónの省略形)

teléfono [男] 電話

televisión [女] テレビ

televisor [男] テレビ受像機、モニター

templado 暖かい、温かい

temprano (時間的に)早く、早い時間に

tenedor [男] フォーク

tener 持つ、  (que+不定詞)   ～しなければならな

い

tenis [男] テニス

tercer terceroの男性名詞単数形の前での語尾脱落

形

tercero 第3の

terminar 終える、完了する、終わる

ternera [男] 子牛、子牛肉

terremoto [男] 地震

tesis doctoral [女] 博士論文

ti (人称代名詞2人称単数形・前置詞の後の形)

君

tiempo [男] 時間、天気

  hacer buen/mal tiempo 天気がいい/悪い

tienda [女] 店

tío/a [男][女] おじ/おば

toalla [女] タオル
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tocar 触る、演奏する

todavía まだ

todo すべての、(複数形で)すべての人々

tomar 取る、飲む、食べる、乗る

  tomarse 飲み干す、飲んでしまう

tomate [男] トマト

torre [女] 塔、タワー

tortilla [女] トルティーヤ(スペイン風オムレツ、タ

コスの皮(中南米))

total 全体の、全部の

  en total 合計で、全部で

trabajar 働く

trabajo [男] 仕事、研究、著作

traducir (a)～に翻訳する

traer 持ってくる、連れてくる

traje [男] スーツ、衣装、衣服

tren [男] 電車、列車

triste 悲しい

tronar 雷が鳴る

tu (所有形容詞前置形2人称単数形)君の

tú (主語人称代名詞2人称単数形)君が・は

turista [男][女] 観光客

tuyo (所有形容詞後置形2人称単数形)君の

un (不定冠詞男性単数形)ひとつの、ある

una (不定冠詞女性単数形)ひとつの、ある

unas (不定冠詞女性複数形)いくつかの

universidad [女] 大学

unos (不定冠詞男性複数形)いくつかの

uña [女] 爪

usar 使う

usted (主語人称代名詞3人称単数形)あなたが・は

(敬称)

ustedes (主語人称代名詞3人称複数形)あなた方が・

は(敬称)

vacación [女] (主に複数形で)休暇

  estar de vacaciones 休暇中である

  ir de vacaciones 休暇に行く、休暇で出かける

valer 価値がある、有効である

  vale (スペイン口語)わかった、いいよ
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vasco バスク(人)の、[男]バスク語

vaso [男] コップ

vender 売る

Venezuela ベネズエラ

venir 来る

  venir bien/mal (人に) 都合が良い/悪い

ventana [女] 窓

ver 見る、見える

  verse 見える、(～の)状態にある、(複数主語で)お

互いに会う

verano [男] 夏

verdad [女] 真実

  la verdad es que 実を言うと

verde 緑の

verdura [女] 野菜

vestido [男] 洋服、ワンピース、ドレス

vez [女] 度、回

  alguna vez 一度でも、いつか

  tal vez たぶん、おそらく

  otra vez もう一度、再び

viajar (a)(～へ)/(por)(～を)旅行する

viaje [男] 旅行、(乗物での)移動

  ir de viaje 旅行に行く

viajero/ra [男][女] 旅行者、乗客

vídeo (video) [男] ビデオ、動画

videojuego [男] ビデオゲーム

vidrio [男] ガラス

viejo 年取った、古い

viento [男] 風

vientre [男] 腹

viernes [男] 金曜日

vietnamita ベトナム(人)の、[男] ベトナム語

vinagre [男] 酢

vino [男] ワイン

visitar 訪問する、訪れる

visto 見られた、わかりきった(ver過去分詞)

vivienda [女] 住宅、住居

vivir 住む、生きる

volar 飛ぶ
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voleibol [男] バレーボール

voluntad [女] 意志

volver 戻る、帰る、 (a+不定詞)再び～する

  volverse 振り向く

vosotros (主語人称代名詞2人称複数形)君たちが・は

voz [女] 声

vuelto ひっくり返した、戻った(volver過去分詞)

vuestro (所有形容詞後置形2人称複数形)君たちの

y ...と、そして

ya もう、すでに

yen [男] 円(通貨)

yo (主語人称代名詞1人称単数形)私が・は

yoga [男] ヨガ

zapato [男] (主に複数形で)靴

zarzuela [女] サルスエラ(スペインのオペレッタ)

zumo [男] (スペインで)ジュース
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